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(Actes dont la publication est une condition de leur applicabilité)

REGLEMENT (CEE) N° 491/68 DE LA COMMISSION
du 24 avril 1968 '

fixant les prélévements applieables aux céréales et aux farines, gruaux et semoules de

blé ou de seigle

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
curopéenne,

vu le réglement n° 120/67/CEE du Conseil, du
13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), et notam-
ment son article 13 paragraphe §,

considérant que les prélevements applicables a I'im-
portation des céréales, des farines de blé et de seigle
et des gruaux et semoules de blé ont été fixés par
le réglement n° 246/67/CEE (2) et par les réglements
ultérieurs qui ’ont modifié ;

considérant qu’en fonction des prix d’offre et des
cours de ce jour dont la Commission a eu connais-

sance, les prélévements actuellement en vigueur doi-
vent étre modifiés conformément au tableau annexé
au présent reglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :
Article premier

Les prélévements a percevoir i limportation des
produits visés a Particle 1¢f sous a), b) et ¢) du
réglement n° 120/67/CEE sont fixés au tableau en
annexe.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 25 avril
1968.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 24 avril 1968.

() JO n® 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(®) JO n° 138 du 1. 7. 1967, p. §.

Par la Commission
S.L. MANSHOLT

Vice-président
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céréales et aux farines, gruaux et semoules de blé ou de seigle

Numéro du Unités
tarif douanier Désignation de la marchandise de compte
commun par t/métrique
ex 10.01 Froment tendre et méteil 57,73
ex 10.01 Froment dur ' 57,43
10.02 Seigle 45,78
10.03 Orge 40,75
10.04 Avoine 34,91
10.05 A Mais hybride destiné & Pensemen- 40,93 (1)
cement
10.0S B Autre mais 40,93
10.07 A Sarrasin 0
ex 10.07B Millet 35,80
ex 10.07B Graines de sorgho et dari 38,79
ex 1007 B Non dénommés 0
11.01 A Farines de froment et d’épeautre 75,75
11.01 B Farine de méteil 75,75
ex 11.01C Farine de seigle 74,54
ex 11.02 A1 Grclllaux et semoules de froment 98,67
ur
ex 11.02A1 Gruaux et semoules de froment 80,97
tendre

() Au plus 4 % de la valeur en doﬁanc.

REGLEMENT (CEE) N° 492/68 DE LA COMMISSION

du 24 avril 1968

portant fixation des primes s’ajoutant aux prélévements pour les céréales et le malt

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 120/67/CEE du Conseil, du
13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), et notam-
ment son article 15 paragraphe 5,

censidérant que les primes s’ajoutant aux préle-
vements pour les céréales et le malt ont été fixées

(1) JO n° 117 du 19.6.1967, p. 2269/67.

par le réglement n° 247/67/CEE (2) et par les regle-
ments ultérieurs qui 'ont modifié ;

considérant qu’en fonction des prix C.A.F. et des
prix d’achat a terme de ce jour, les primes s’ajoutant
aux prélevements, actuellement en vigueur, doivent
étre modifiées conformément au tableau annexé au
présent réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le baréme des primes qui s’ajoutent aux préleve-
ments fixés 3 l'avance pour les importations de

(®) JO n° 138 du 1.7.1967, p. 8.
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céréales et de malt visé a Darticle 15 du réglement
n°® 120/67/CEE, est fixé comme indiqué au tableau

annex¢ au présent reglement.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 25 avril

1968

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 24 avril 1968.

du reglement de la Commission du 24 avril 1968 portant fixation des primes s’ajoutant aux

ANNEXE

Par la Commission
S.L. MANSHOLT

Vice-président

prélévements pour les céréales et le malt

(U.C. | tonne métrigque!

r:rli%nciiruoagil;r Désignation de ia marchandise Courant 1er term. 2¢ term. 3¢ term.
commun 4 5 6 7
| 1
ex 10.01 Froment tendre et méteil | 0 0,60 | 0,60 0,55
ex 10.01 Froment dur 0 3 0,65 : 0,65 0,40
10.02 Seigle | 0 0 0 0
10.03 Orge 0 0 | 0 0
10.04 Avoine 0 0,80 | 0,80 0,80
10.05 A Mais hybride destiné a 'ensemen- 0 0,20 : 0,20 0
cement i ;
10.05 B Autre mais 0 020 | 020 0
10.07 A Sarrasin 1 0 : 0 | 0 | 0
ex 10.07B Millet 0 ‘ 0 ‘ 0 0
ex 10.07B | Graines de sorgho e dari 1 0 0,75 0,75 0,75
ex 10.07B | Non dénommés ‘» 0 i 0 0 0
(U.C. | 100 kg;
:ﬁi‘?ﬁiﬁ; gil::r Désignation de la marchandise Courant ' 1ef term. 2¢ term. 3¢ term. 4¢ term.
commun 4 | 5 6 l 7 8
ex 11.07 Malt non torréfié, de froment, 0 | 0,107 0,107 0,098 0,098
A1 (a) présenté sous forme de farine |
ex 11.07 Malt non torréfié, de froment, ‘ 0 ; 0,080 0,080 0,073 0,073
Al (b) autre ‘: 1
ex 11.07  Malt non torréfié, d’orge, présen- | 0 ! 0 0 | 0 0
All (a) té sous forme de farine @
ex 11.07 Malt non torréfié, d’orge, autre 0 | 0 0 0 ¢
ATI (b) 1‘
ex 11.07 Malt non torréfié, autre, présen- 0 : 0 | 0 0 0
ATII (a) té sous forme de farine ‘ | |
ex 11.07 Malt non torréfié, autre, non dé- 0 | 0 1 0 0 0
AT (b) nommé r ‘ 5
ex 1131f07 Malt torréfié, de froment 1 0 { 0,093 1 0,093 0,085 0,085
t
ex Ililf?7 Malt torréfié, d’orge ' 0 | 0 !| 0 0 0
ex 11.07 Malt, torréfié, autre ; 0 ], 0 : 0 0 0
BINI | / |
| § 1




Ne L 99/4

Journal officiel des Communautés européennes

25. 4. 68

REGLEMENT (CEE) N° 493/68 DE LA COMMISSION
du 24 avril 1968
portant modification du correctif applicable a la restitution pour les céréales

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 120/67/CEE du Conseil, du
13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), et notam-
ment son article 16 paragraphe 2 quatrieme alinéa
deuxiéme phrase,

considérant que le correctif applicable a la restitu-
tion pour les céréales a été fixé par le réglement
(CEE) n° 472/68 (?) et par les réglements ultérieurs
qui l'ont modifié ;

considérant qu’en fonction des prix C.A.F. et des
prix C.A.F. d’achat A terme de ce jour et compte tenu
de P’évolution prévisible du marché pour le blé ten-
- dre il est nécessaire de modifier le correctif applicable

a la restitution pour les céréales, actuellement en
vigueur,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :
Article premier

Le correctif applicable aux restitutions fixées a
I’avance pour les exportations de céréales, visé 2
I'article 16 paragraphe 4 du réglement n° 120/67/
CEE, est modifi¢é conformément au tableau annexé
au présent reglement.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 25 avril

1968.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 24 avril 1968.

(1) JO n*® 117 du 19.6. 1967, p. 2269/67.
(®) JO n° L 95 du 19. 4. 1968, p. 4.

Par la Commission

S.L. MANSHOLT

Vice-président

ANNEXE

du reglement de la Commission du 24 avril 1968 portant modification du correctif
applicable a la restitution pour les céréales

\( U.C. / tonne métrique;

t:‘fi‘fm;gfloagil;f Désignation de la marchandise Courant E Ler germ. 2° tgrm. 3 t;rm.
commun ‘[
|
ex 10.01 Froment tendre et méteil 0 0 0 — 9,40
ex 10.01 Froment dur 0 0 0 0
: 10.02 Seigle 0 0 0 0
10.03 Orge 0 0 0 — 1,25
10.04 Avoine 0 0 0 0
1005 B Autre mais 0 0 0 0
10.07 A Sarrasin — — — —
ex 10.07 B Millet 0 0 0 0
ex 10.07B Graines de sorgho et dari 0 | 0 0 0
ex 10.07B Non dénommés — ‘ — —_ —
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REGLEMENT (CEE) N° 494/68 DE LA COMMISSION
du 24 avril 1968

déterminant les montants des éléments mobiles applicables 3 compter du 1 mai et
jusqu’au 30 juin 1968 a Pimportation dans les Etats membres du mannitol et du sorbitol

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité¢ instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 160/66/CEE du Conseil, du 27
octobre 1966, portant instauration d’un régime
d’échanges pour certaines marchandises résultant de
la transformation de produits agricoles (!), ensemble
les réglements qui Iont modifié, et notamment ses
articles 5 et 12,

considérant que, par réglement n° 408/67/CEE du
Conseil, du 25 juillet 1967 (%), le mannitol et le sor-
bito]l ont été ajoutés a la liste des marchandises aux-
quelles s’applique le réglement n° 160/66/CEE ;

considérant que, par réglement (CEE) n° 422/68 du
5 avril 1968 (3), le Conseil a établi des spécifica-
tions tarifaires relatives au mannitol et-au sorbitol
et déterminé les quantités de produits de base consi-
dérées comme étant entrées dans leur fabrication ;
que ce reglement entre en vigueur le 1°f mai 1968 ;

considérant qu’il y a lieu, en conséquence, de déter-
miner les montants des éléments mobiles applicables
aux marchandises en cause a compter de la méme
date et jusqu’au 30 juin 1968 sur la base des don-
nées retenues dans le reglement (CEE) n° 386/68 de
la Commission, du 29 mars 1968 (4), pour la dé-
termination des éléments mobiles applicables pendant
le deuxieme trimestre de l’année 1968 aux autres
marchandises relevant du réglement n° 160/66/CEE ;

considérant toutefois que, conformément aux dispo-
sitions de larticle 5§ paragraphe 3 et de larticle 12
paragraphe 3 du réglement n® 160/66/CEE, les mon-
tants des éléments mobiles sont déterminés en tenant
compte des restitutions a la production ou des ré-
ductions de prélévements accordées par les Etats
membres en conformité des dispositions du traité,
dans la mesure ou ces restitutions ou réductions

n‘ont pas été prises en considération pour la fixa-
tion des prix visés au paragraphe 2 desdits articles ;
que, conformément aux dispositions du reglement
(CEE) n° 428/68 du Conseil, du 9 avril 1968, fixant
les montants maxima de la restitution 3 la produc-
tion pour les sucres utilisés dans I'industrie chimi-
que (3), les montants maxima de la restitution i la
production pour le sucre blanc destiné 4 la fabri-
cation du mannitol et du sorbitol s’établissent comme
suit :

Etats membres %ugilg(l)aﬁ;
Allemagne 8,13
U.EB.L. 7.90
France 6,53
Italie 1271
Pays-Bas 7,64

qu’il convient, dés lors, de déterminer les montants
des éléments mobiles applicables au mannitol ainsi
qu'au sorbitol relevant des positions 29.04 C II b)
1 bb) et 29.04 C II b) 2 bb) du tarif douanier com-
mun en tenant compte de ces restitutions a la pro-
duction,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les montants des éléments mobiles visés aux articles
S et 12 du réglement n° 160/66/CEE du Conseil, ap-
plicables pendant la période du 1¢f mai 1968 au
30 juin 1968 inclus, & Iimportation dans les Etats
membres du mannitol et du sorbitol sont ceux indi-
qués au tableau figurant en annexe au présent re-
glement.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 1°f mai
1968.

Le présent reglement, est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 24 avril 1968.

° 195 du 28.10. 1966, p. 3361/66.
° 183 du S.8.1967, p. 6.

(3) JO n° L 88 du 9. 4. 1968, p. 2.
°L 79 du 1.4.1968, p. 1.

Par la Commission

Le président
Jean REY

() JO n° L 88 du 9.4.1968, p. 13.
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Position tarifaire

Tarifnummer
Voce della tariffa 29.04 Cll a)
Tariefnummer
Etat membre importateur — Einfithrender Mitgliedstaat — Stato membro importatore — Invoerende Lid-Staat
Pays c;(phoitatgur S I o S - —
Ausfuhrlan . : |
Pacse esportatorc BeBlgigiLée/ Deu(t]sscél)land ‘ France Italia - Luxembourg Nederland
uc ’ FB RE : DM U.C. FF Cue { Lt . uc. | Flux R.E. ! Bl
Belgique/Belgié
Deutschland (BR)
France 1,49 | 7450 1,73 6,92 1,49 931 | 1,49 | 7450 1,49 | 5,39
[talia ‘ %
Luxembourg |
Nederland |
L i 3
Pays tiers
Drittlinder

Paesi terzi
Derde landen

25,74 |1.287,00| 25,98 103,92‘ 24,25 119,72 | 25,75 | 16.094 | 25,74 |1.287,00f 25,74 | 93,18

Position tarifaire

Tarifnummer '
Voce della tariffa 29.04 CII'b) 1 aa)
Tariefnummer
Etat membre importateur — Einfiihrender Mitgliedstaat — Stato membro importatore — Invoerende Lid-Staat
Pays efx;;loimtgur l R
Ausfuhrlan i : .‘
P tat 1 Belgique/ Deutschland ! .
Pacse esportatore : Bglgié (BR) : France - Italia Luxembourg Nederland
. uc. | FB | RE - DM UC | FF | we | Lt | UC | Fux. | RE | El
Belgique/Belgié \ “ ‘ \
| l | ! 1
Deutschland (BR) i | | ; | |
France | i %
Iralia i
| ‘
Luxembourg 1
‘ \
Nederland ‘ \ : |
‘ i | i | ; |
Pays tiers | 1 l |
I?;;;‘ili;dfir 2,16 | 10800 216 | 864 216 | 10,66 | 216 | 1350 | 2,16 | 10800 2,16 | 7.82
Derde landen | ! i ‘ l
! | | 1 :? ; {
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Position tarifaire
Tarifnummer
Voce della tariffa 29.04 CIIb) 1 bb)
Tariefnummer
Etat membre importateur -~ Einfiithrender Mitgliedstaat — Stato membro importatore — Invoerende Lid-Staat
Pays c;(p;)rlmtelur - _ S ~ e N
Ausfuhrland . 4
{‘l‘:j oo ng{gilée/ Deu(tls;clgland France Italia Luxembourg Nederland
l U.CT” 7FB ) VRF, ‘ ji - DM o UC ; ] ufTFW ;uci 7 : Lit. U.C. ’ FluX R.*E 7 I —Fl
_ _ S , i iy N
Belgique/Belgié 1
Deutschland (BR) . .‘
France 0,45 22,50 0,52 2,08 0,45 281 0,45 i 22,50 0,45 1,63
Italia 5 \
| %
Luxembourg |
Nederland "
| .
~ . o = , _ { i S
Pays 1tiers ) ; i
Drittlinder :
Daesi terzi 7,72 | 386,00 7,79 31,16 | 7,28 35,94 7,72 4.825 | 7,72 386,00 7,72 27,95
Derde landen | 1 1
| B}
Position tarifaire
Tarifnummer
Voce della tariffa 29.04 CII'b) 2 aa)
Tariefnummer
Etat membre importateur — Einfithrender Mitgliedstaat — Stato membro importatore — Invoerende Lid-Staart
Palyx's efx;;loitatgur ‘ -
usfunrian .
1{3?,55 it ngllg%e/ \‘ Deu(tgci{l)land France Italia Luxembourg Nederland
uc. | FB | RE | DM | UC | ¥ we. | Lit uC. | Fux. | RE | F.
Belgique/Belgié “
Deutschland (BR) | ‘
France :
Italia |
\
Luxembourg |
Nederland '
| - l R li e
Pays tiers ‘ I | i
Drittlinder
Paesi terzi 3,08 | 154,00 | 3,08 ’ 12,32 | 3,08 15,21 3,08 1.925 ‘ 3,08 154,00 3,08 1 11,15
Derde landen ’ | : { | ‘
| | |
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Position tarifaire ]

Tarifnummer
Voce della tariffa 29.04 CIIb) 2 bb)
Tariefnummer
Etat membre importateur — Einfithrender Mitgliedstaat — Stato membro importatore — Invoerende Lid-Staat
Pays ezq;loitatgur — _ B
Ausfuhrlan .
{";;sg oo B%Eigilélie/ Deuz:]sscél)land France Italia Luxembourg Nederland
uc. | B RE | DM | UC. | FF we. | Lie UC. | Flux, RE | FL
Belgique/Belgié
Deutschland (BR)
France 0,63 31,50 0,74 2,96 0,64 400 0,63 31,50 0,63 2,28
Italia
Luxembourg :
Nederland
Pays tiers
Drittlinder

Paesi terzi
Derde landen

10,98 | 549,00 | 11,08 | 4432 | 10,35 | 51,10 | 10,98 | 6.863 | 10,98 | 549,00 | 10,98 | 39,75
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